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 اللَّهُمَ»مَنْ قَالَ كُلَّ يَوْمٍ خَمْساً وَ عِشْرِينَ مَررًًَّ  :علیه السلامقَالَ أَبُو عَبْدِ اللَّهِ الصَّادِقُ  ،عَنْ عَبْدِ اللَّهِ بْنِ سِنَانٍ قَالَ* 

كَتَبَ اللَّهُ لَهُ بِعَدَدِ كُلِّ مُؤْمِنٍ مضََى وَ بِعَدَدِ كُلِّ مرُؤْمِنٍ ، «وَ الْمُسلِْمِينَ وَ المُْسْلِمَاتِ، لِلْمُؤمِْنِينَ وَ الْمُؤمِْنَاتِاغْفِرْ 

 1وَ رَفَعَ لَهُ دَرَجَةً. وَ مَحَا عَنْهُ سَیِّئَةً بَقِيَ إِلَى يوَْمِ الْقِیَامَةِ حَسَنَةً

وَ ، تِنِینَ وَ الْمُؤْمِنَرااغْفِررْ لِلْمرُؤْمِ اللَّهُر َ»مرتبره بوويرد:  25: هررك  هرر رو  دندفرمو علیه السلامصادق حضرت 

 ا رو  قیامر ؤمنیني كره ترو بره تعرداد مر خداوند به تعداد مؤمنیني كره ا  دنیرا رفتره، «الْمُسْلِمِینَ وَ الْمُسْلِمَاتِ

 ه براتترو مقرامش را يرد درجر، ا  پرونده اعمالش سیّئه ای را پاک مري كنرد، برای وی حسنه نوشته، مي آيند

 مي برد. 

لیره و صرلّي ا  ع: قَالَ رسَُولُ اللَّهِ عَنِ الْحُسَیْنِ بْنِ عُلوَْانَ عَنْ أَبِي عَبْدِ اللَّهِ الصَّادِقِ جَعْفَرِ بْنِ مُحَمَّدٍ عَنْ آبَائِهِ قَالَ* 

 :ءُ لِمَرنْ يَقُرولُ فرِي دُعَائِرهِمَا مِنْ مُؤْمِنٍ أَوْ مُؤْمِنَةٍ مضََى مِنْ أَوَّلِ الدَّهْرِ أَوْ هُوَ آتٍ إِلَى يَوْمِ الْقِیَامَةِ إِلَّا وَ هُ ْ شُفَعَا :لهآ

لَیُؤْمَرُ بِهِ إِلَى النَّرارِ يرَوْمَ الْقِیَامَرةِ فَیُسرْحَبُ فَیَقُرولُ الْمُؤْمِنرُونَ وَ وَ إِنَّ الْعَبْدَ  «اغْفِرْ لِلْمُؤمِْنِينَ وَ الْمُؤمِْنَاتِ اللَّهُمَ»

 2فَیَنْجُو.، فَیُشَفِّعُهُ ُ اللَّهُ فِیهِ، فَشَفِّعْنَا فِیهِ، : يَا رَبَّنَا، هَذَا الَّذِی كَانَ يَدعُْو لَنَا الْمُؤْمِنَاتُ

صرلّي ا  علیره و د كه رسول خدا ننقل مي كن علیه  السلام ا  پدران گرامي خويش  علیه السلامحضرت صادق 

: هیچ مرد و  ن مؤمن ا  اول رو گار تا رو  قیام  نمي باشد جر آنكه شفیع آن كسى مي باشد كه در ندفرمودآله 

و  قیام  دستور داده مي شود كه بنده ای را بره ر. «اغْفِرْ لِلْمُؤْمِنِینَ وَ الْمُؤْمِنَاتِ اللَّهُ َ»میان دعايش چنین بوويد: 

مري گوينرد: و لذا او را به سوى دو خ مري كشرند. در ايرن هنورام، همره مردهرا و  ن هرای مرؤمن ، آتش ببرند
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و ، شفاع  ما را در مورد او بپذير. پ  خداوند شفاع  آنها را مي پرذيرد، اين فرد برای ما دعا مي كرد، پروردگارا

 آن فرد نجات مي يابد.

اغْفِرْ لِلْمُؤمِْنِينَ  اللَّهُمَ»إِذَا قَالَ الرَّجُرلُ:  قَالَ: علیه السلامعَنْ  َكَرِيَّا صَاحِبِ السَّابِرِیِّ عَنْ رَجُلٍ عَنْ أَبِي عَبْدِ اللَّهِ * 

رَدَّ اللَّهُ عَلَیْهِ بِعَدَدِ مَنْ مضَرَى وَ مَرنْ ، «وَ جمَِيعِ الْأَمْوَاتِ الْأحَْيَاءِ منِْهُمْ، وَ الْمُسلِْمِينَ وَ المُْسْلِمَاتِ، وَ الْمُؤمِْنَاتِ

 3بَقِيَ مِنْ كُلِّ إِنْسَانٍ دَعْوًَ.

مِینَ وَ وَ المُْسرْلِ، اتِالْمؤُْمِنَر اغْفِررْ لِلْمُرؤْمِنِینَ وَ اللَّهُ َ»د: هرك  چنین دعا كند: دنفرمو علیه السلامحضرت صادق 

 برراى او  ه و آينرده، دعراييان هراى گذشرتخداوند به تعداد همه انس، «الْأَحْیَاءِ مِنْهُ ْ وَ جَمِیعِ الْأَمْوَاتِ، تِالْمُسْلِمَا

 مي فرستد.
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